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| VAT reg.no.: DE143760280

IR

Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

LI
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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Ma gna PT S.p- A. 2 Note destinatario / Receiving Notes a:gém:{y Nota Mo,
V Dei Ciclamini 4 37435512
170026 MODUGNQO BA 6 Porto / Frelght 7 Cansegna/ Dellevery
. Gt
Plant code: 100 ;mncm' ﬁ?naw ;asl-lmvlai gomem’ wee
ree ot Free al arrier 22'05'2019
Porio! Altra vettura /
Fralght Cther Vehicle Fatturafnvolce
Bress.  Ow g 8NN,
gﬂ,‘,’,‘,’,‘,’;',"ﬁfgf’" VAT reg na: Incoterms Posia 9 Data/Date
91002566 ITO4886850728 FGA BOHL
11 Qrdina d'acquisio n/Qrder No. 10 vapl./ 15 Dati aggtuntivl 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinatarde/ 16 Nr. d'ordine/
Yeur Refarence Additlonal Data Qur Deparment Recelver No. Order No,
550003695201 412 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 216540
Nikolal Neumann
19 Tipo spedizionef ) 20 23024 Pesn lordo/Total Welght
ShepingCode . Schwaitzer GmbH + Co. / Franco/ oid 17.084,8 kg
Autocarro/ Standard
e X notoat 15.595,2 kg
B g 19 x TBA-501480, 19 x TBA-501482, 95 x TBA-501481 a2 R toaton [%‘92/ L, (o
12601794 14248 59 3
25
tndrizzo dl
spedizionef 5 Q' G g
== JoRSS S LeR06733 L
27 Pos. 28 Ced.art.destinataro / 29 Descrizlone f Cod.art. / mball
Regalver Part No, Descziption f Part No, / Pack 30 Cuanttd/ 31 Unita 40 Destinatarlo { Receivar
Quantity mis. f Qutaf Qty +-
Cty Unit
i0 2500189010 L-020M0-0G20-18 DC dry#s 1.026
Doppia frizicne i
229436919-0000-10
L sy
Carico / Bateh Carico / BatchQuantita cadeo / Quantity Uzzprungsfand / Country of nnuln A E
550003685201 0034032428 1.026 PZ ‘g‘% J\-N ERCE
%\3% A RZIONE
ACCE! 0%
., gickiart®
ush igva
effe
Que® e naggi® \q @
. . ' . . . 0 \id a
Lista imballi e dimensioni Tgxanﬂ ; m‘oa: e d'\“‘b T‘C‘
oot ie
N. Colii Peso Peso Dimensioni Packing Deseei® Nr.Xanban
netto lordo Fmd
1 277173429 8208 KG  899,2 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 277176871 B20,BKG  899,2KG 1.200x%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 229436919-0000-10 Quantity: 54 P2
3 277179517 B20,8KG  899,2KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 277184984 820,8KG  899,2KG 1.200x7.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 277187828 B20,8KG  8399,2KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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IMRMNRAIAN ey i
Delivery note
! Lista imballi / Packing note
Bolla Nr./Delivery note no.: 37435512 Datum/Date: 22,05.2019
Mat.,No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 277196946 820,8KG  B892KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-601480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 64 PZ
7 277201335 820,8KG 899,2 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. £229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 277206141 B20,8KG  899,2KG 1.200%1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 64 PZ
9 277206411 820,8KG  899,2KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 277207811 820,8KG  889,2KG 1,200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
11 277214129 B20,8KG  889,2KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
i2 277214130 820,8 KG 899,2 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
13 277215805 820,8 KG 899,2 KG 1.200x¢1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. £29436219-0000-10 Quantity: 54 PZ
14 277217000 820,8KG  B8899,2KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. . 229436919-0000-10 Quantity: 54 P2
15 277259522 820,B KG 899,2 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
16 277278908 820,8KG  B899,2KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
17 277284307 820,8KG  899,2KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
18 277286687 820,8 KG 809,2 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436519-0000-10 Quantity: 54 PZ
19 277280808 820,BKG  899,2KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione beni in prestito
19 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
19 P-38-TBA-501482 Deckel -GETRA-1200X1000 TBA-501482
95 P-33-TBA501481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sonoc
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Nr. Fomitors9 1 002566

Forltorg, ((Nome, Indrlzzo, Paese)
Nr. Fomitore

Trasporatore (NOH;I'E. Indirlzzo, Passe}

Schaeffler Automeotive Buehl

GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-8tr. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diesa BefSrderung untedlegt trotz

Intematlanalen Strafenglterverkehr (CMR).

CMR

einer gegenteillgen Abmachung den Pagina 1 / 1
Beslimmungen des Ubareinkommens
Dber den Beftirderungsverirag Im 12601794

DE-77815 Bihl
Destinatario {Nome, Indlrizzo, Paesa}

2 Conslgnea (Name, Address, Country,
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasporatore (Noma, Indifizze, Paese)
Caryler {(Name, Address, Country)

16

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merca
Luego o consegna della merce

3

Trasporlatore successivo (Nome, Inditizzo, Pagse)
Successive Carriers {Name, Address, Country)

17

Or/Area Modugno

Land/Paese 14248
Ttalia

4 Luego e data di ritiro merce

OMAPIace and Data of Accaptance of Goads

raa .

Blhl

Land/Paese '
Germania

Data/Date
23.05.2019

Riserva di trasperto
Ftesarvations of Canlers

18

Documenti allagatt
Documents Enclosed

6 Note particolar Posizione del collo 8 Tlpo d'imballagglo Descrizione merce 1 Numero 1 1 Peso lorde ge 1 Volume !rn’;

Mark and Nos Nr. dai colll Type of Packaging Bescription of Goods gga{:sggj Gross Walght {kg) Volume (m¥,

alls
automotive 8708980
37435512 19 TBA-501480 parts 17084, 80 17,328
Totale: 19 Imballe 17084, 80 17,328
Bez.s.  Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico dit Fornitora Valuta Destinatario
Nr.g Hazard Label Mo, Number UN dimbaliagoio Bg Paid B [Traspartatora Cuirency Consignes
Descr. Packaging Group  Condizlonl di trasporto
No.g Tan lon I¢
Riduzione
educti

13

[struzioni del mittente Edoganall & altre formaliid)

Istruzionl del mittente (deganall e altre formalit]

SA/BHL-PLLOl i.A, Jennifer Schmidt

TEL: +49 (7223) 941-3437 FAX: +49 7223 941-3439

otale da pegare
‘otal to Pay

Rimborso
Relmbursament

14

Pagamento condizioni di trasporto
Payment of Freight Charges

15

Accord| speciall
Special agreaments

20

A

e a dei Ciclaming sne- 70028 Modugno |8
271 Smsol Byn1 2 23.05.2019 24 “e‘ﬁé‘ié’ié‘“c!f?e‘ag 7 MAG %
3 .

a

22 23

Schaefilar Automotive Buehl
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Blh]

Firme e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Flrma e stempa del trasportatore
Signature and Siamp of Carrier

YD

Flrma o stamph di<lientd 3
Stamp of Consignee

Signgldre end

2 5 Dali utilizze! per detefminare la distanza
Calcolo distanza

daffrom ato

26 Gontratio Padner del trasportatore

Farga E;rtco notto In

27

Rimorchlo

"
Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignes
Tipo umero o KCambio | Tipo urmnero No Exchang
Cambio Exchange
Euro Pallet Euro Paliet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
Conferma ricevimento/Data/Firma, Confarma autista/Data/Fima

Used App. No.

0 National O Rilateral 0O FG

i 0 CRMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 12-005257 vom 23.05.2019

pecdition
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1 Absander / Expéditeur

Schaeffler Automotive
Buehl GmbH & Co.KG
Industriestrasse 3
77815 Bilhl

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftvderung unterlivgl frolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toule
ganteiligen Abmachung den Baslimmungen des clause conlraire, & la Convenlion relative au
Ubereinkommens Obar den Beforderungsvertrag contrat de  transport  intematioral  das
im infern. StraengGterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

é Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen__f\]r_:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour §a livraison de [ marchandise

Ort f Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait/ Temps
Datum/Date  28,05.2019

40t und Tag der Ubernahme / Lieu st date do [a prise en charge de la marchandi;se

Ort/ Lisu Biihl
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 23 ,05,2019

Zeit ! Tamps

7 Nachfolgander Frachiflihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: ,

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitinrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Baigefagte Dokumenta / Documents annaxes

9 Pos, 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 42 Al der Varpackung 13 Bezelchnung des Gules ’ 14 Gawichi, kg 15 Umfang
No. Margues et numares Nombre das colis Mode dembaliage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 37438812 19 COLLI Getriebheteile 17.085
.?.;’;‘L','"B: 19,00 COLLI 17.085,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilometer mit Grenztibergéngen
von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besonders Vareinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absanders
Slgnature et timbre lexpéditeur

Urterschrift und Stempel des Frachtfihgérs
Signature ef timbre du transporteu

19, Amtlches Kennzeichen Natzlastint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Faheer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang Gut 12-005257smpfangeq al tum / Date
| KUBHNETRAGEL S
20 Schaeffler Automotive 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei MAGNAIRRS.F2026 Modugno (BA)
D-77815 Blihl D-71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsflhrer; Axel, Friedrich, [ngrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kagnto: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Teletax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



